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Z4idost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Korkein
hallinto-oikeus (Finsko) dne 28. ¢ervna 2011 — K

(V& C-322/11)
(2011/C 252/46)

Jednaci jazyk: finstina

Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici piavodniho fizeni

Navrhovatel: K

Odpiirce: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko, valtiovarainmi-
nisterio

Pfedbéziné otizky

Musi byt ¢lanky 63 SFEU a 65 SFEU vykladany tak, Ze brani
vnitrostatni pravni dpravé, podle které osoba s neomezenou
dantiovou povinnost{ ve Finsku nesmi odedist ztritu z prodeje
nemovitosti lezici ve Francii od pFjma z prodeje akcii podléha-
jicich dani ve Finsku, zatimco ztritu z prodeje odpovidajici
nemovitosti lezici ve Finsku za uréitych pfedpokladti od pijmi
z prodeje odecist miize?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Varnenski

Administrativen Sad (Bulharsko), dne 29. Cervna 2011 —

Cifrova kompania v. Nacalnik na Mitniceski punkt Varna
Zapad pri Mitnica Varna

(Véc C-330/11)
(2011/C 252/47)
Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Varnenski Administrativen Sad

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Cifrova kompania

Zalovany: Nacalnik na Mitniceski punkt Varna Zapad pri Mitnica
Varna

Pfedbéziné otizky

1) Co je tfeba rozumét pod pojmem ,internet ve smyslu
Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe Evropskych

spolecenstvi pro rok 2009 (naf{zeni Komise ¢. 1031/2008
ze dne 19. zdff 2008 (1)), které byly zveiejnény v Urednim
véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1) (zména
tykajici se podpolozek 8528 90 00 00, 85287113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

2) Co je tieba rozumét pod pojmem ,modem*“ ve smyslu
Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe Evropskych
spolecenstvi pro rok 2009 (nafizeni Komise ¢. 1031/2008
ze dne 19. zaf{ 2008), které byly zvefejnény v Ufednim
véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1) (zména
tykajici se podpolozek 8528 90 00, 85287113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

3) Co je tieba rozumét pod pojmem ,modulace” a ,demodu-
lace” ve smyslu Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe
Evropskych spolecenstvi pro rok 2009 (nafizeni Komise ¢.
1031/2008 ze dne 19. zaFl 2008), které byly zvefejnény v
Ufednim véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1)
(zména tykajici se podpolozek 8528 90 00, 8528 71 13 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 7113 00?

4) Jaka je rozhodujici funkce (hlavni funkce) piistroje set-top
box DC 215 KL, podle které ma dojit k sazebnimu zafazeni,
pijem televiznich signdld nebo pouzivini modemu
umoziujictho interaktivni vyménu informaci za ucelem
ziskdn{ pfistupu na internet?

5) Je-li rozhodujici funkci (hlavni funkci) pfistroje set-top box
DC 215 KL pouzivini modemu umoziujictho interaktivni
vyménu informaci za acelem ziskdni pfistupu na internet, je
pak pro sazebni zafazeni rozhodujici zptisob modulace a
demodulace, kterou provddi modem, resp. druh pouzitého
modemu, nebo je dostacujici, Ze prostiednictvim modemu je
ziskdn pfistup na internet?

6) Do jaké podpolozky a jakého kédu mé byt zafazen piistroj
odpovidajici popisu pfistroje DC 215 KL?

7) Pokud ma byt set-top box DC 215 KL zatazen do podpo-
lozky 8521 90 00 kombinované nomenklatury, je pak
pouziti nenulové celni sazby v souladu s pravem Spolecen-
stvi, pokud by takové zafazeni piedstavovalo poruseni
povinnosti Spolecenstvi vyplyvajicich z Dohody o obchodu
s produkty informacnich technologii ¢asti II b) Vseobecné
dohody o clech a obchodu z roku 1994, nebo by zafazeni
do polozky 8521 vedlo k zavéru, Ze set-top box DC 215 KL
nespadd do oblasti putsobnosti dotéenych ustanoveni
Dohody o obchodu s produkty informacnich technologif?

() Uf. vést. L 291, s. 1.



